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vogen 3 = sheet 3

Nro = number

Kragen zum Matrosenanzug = collar of the sailor-suit

einzureihen = to be stitched

untere Seite = lower part

obere Seite = upper part

Armel zum Matrosenanzug = sleeves for the sailor-suit

Faltchen = little folds |

Halfte des Leibchens zum gestickten Kleidchen = half of the waist of the
embroidered little dress

Abndher = wedge-like fold

hintere Mitte = middle of back

Bluse zum Matrosenanzug = blouse of the sailor-suit

Vierter Teil zur Matrosenmiitze = forth part of the sailor cap

in falten zu legen = to be draped into folds

Hdlfte des Latzes zum Matrosenanzug = half of the fly of the sailor+suit

Zugsaum = seam to be tightened

innere Seite = inner part

vorderer Rand = front border

Hdlfte des Helgoliander Hiitchens = half of the '"Helgoland" hat

auf einer Seite offen lassen = keep open on one side

Stepplinie = line to be stitched

AuBere Seite = outer side

vorne = in front

Hilfte der Beinkleider zum Matrosenanzug = half of the pants of the sailor-suit

Unterdrmel zum gest. Kleidchen = sleeve lining of the embroidered dress

einzureihen = to be shirred '

Hdlfte des Volantdrmels zum gest. Kleidchen = half of the flounce sleeve
of the embroidered dress

Diese Schnittmuster passen zu einer Puppe in der GroBe von 29cm =
these patterns are for a doll of 29 cm (= 11.42 inch)

unterer Saum = seam below
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